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See the notice on TED website

536758-2026 - Konkursas
Vokietija – Pastatų statybos darbai – Neues Rathaus Büdelsdorf Sanierung Tiefgarage, 
Betoninstandsetzung
OJ S 147/2026 03/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Büdelsdorf - Der Bürgermeister-
E. paštas: rathaus@buedelsdorf.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Neues Rathaus Büdelsdorf Sanierung Tiefgarage, Betoninstandsetzung
Aprašymas: Die Leistung umfasst die Baustelleneinrichtung, den Betonabtrag, die 
Betoninstandsetzung, den kathodischen Korrosionsschutz sowie das 
Oberflächenschutzsystem. Nähere Informationen entnehmen Sie dem zur Verfügung 
gestellten Leistungsverzeichnis.
Procedūros identifikatorius: 5886ac60-3410-4a97-9a05-761a2e9977f9
Vidaus identifikatorius: 017/2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45210000 Pastatų statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262300 Betonavimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Parkallee 21  
Miestas: Büdelsdorf
Pašto kodas: 24782
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rendsburg-Eckernförde (DEF0B)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Arbeiten finden in der Tiefgarage des Gebäudes statt.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 205 026,90 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y02MG7D# Seit dem 18.10.2018 ist bei 
allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln. 
Teilnahmeanträge und Angebote können daher bei europaweiten Verfahren nur noch in 
elektronischer Form über unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht 
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werden. Eine Einreichung von Teilnahmeanträgen oder Angeboten über die Schaltfläche 
"Kommunikation" ist nicht zulässig. Für die Einreichung der elektronischen Teilnahmeanträge 
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.

 erforderlich. Die Bewerberkommunikation wird ausschließlich über das DTVP, dort die dtvp.de/
Schaltfläche "Kommunikation", elektronisch geführt. Die Fragen müssen neutral formuliert sein 
und sollen keine Betriebs- oder Geschäftsgeheimnisse enthalten. Die Beantwortung von 
Fragen oder zusätzliche Informationen werden in Form von anonymisierten 
Bewerberinformationen allen Bewerbern zugänglich gemacht, soweit eine Information aller 
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber 
sind verpflichtet die Veröffentlichung neuer Bewerberinformationen selbstständig zu prüfen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter 
hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. 
ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei 
Jahren gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder gem. § 21 
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer 
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen 
oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 
123 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Siehe hierzu die 
gesetzlichen Regelungen des § 123 GWB.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 
123 GWB.
Sukčiavimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 123 GWB.
Korupcija: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 123 GWB.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen 
des § 123 GWB.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 123 
GWB.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen 
Regelungen des § 123 GWB.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 
123 GWB.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 
124 GWB.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 
GWB.
Nemokumas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 
GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Siehe hierzu die gesetzlichen 
Regelungen des § 124 GWB.

https://www.dtvp.de/
https://www.dtvp.de/
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Sunkus profesinis nusižengimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Siehe hierzu die gesetzlichen 
Regelungen des § 124 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Siehe hierzu die 
gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Siehe hierzu die 
gesetzlichen Regelungen des § 124 GWB.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Siehe hierzu die gesetzlichen 
Regelungen des § 124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neues Rathaus Büdelsdorf Sanierung Tiefgarage, Betoninstandsetzung
Aprašymas: Die Stadt Büdelsdorf hat das Gebäude der IKK in der Parkallee 21, 24782 
Büdelsdorf erworben und plant, dieses als Neues Rathaus wieder herzurichten. Im 
Sockelbereich der Wandbauteile in der Tiefgarage sind Betonschäden vorhanden. Das 
vorliegende Leistungsverzeichnis Los 02 behandelt ausschließlich die Betoninstandsetzung 
der Wandsockel in der eingeschossigen Tiefagrage inkl. der hierfür erforderlichen 
Nebenarbeiten. Zusätzlich ist an den Stützenfüßen und Fundamenten 
Oberflächenbeschichtung aufzubringen. Die Statische Ertüchtigung der Innenstützen mittel 
Umschnürung aus Vergussbeton wird gesondert ausgeschrieben und ist nicht Gegenstand 
des folgenden Leistungsverzeichnisses. Insgesamt liegt eine Wandlänge von etwa 165 m vor. 
Nähere Informationen sind im Leistungsverzeichnis zu finden.
Vidaus identifikatorius: 017/2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45210000 Pastatų statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262300 Betonavimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Parkallee 21  
Miestas: Büdelsdorf
Pašto kodas: 24782
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rendsburg-Eckernförde (DEF0B)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Arbeiten finden in der Tiefgarage des Gebäudes statt.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 13 Savaitės

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzliste über die Rohbauarbeiten innerhalb der letzten 5 
Jahre; zur Nachweisführung genügt die mit dem Angebot zu machende Vorlage einer 
Eigenerklärung zur Eignung (Formular 124) oder einer entsprechenden Referenzliste mit 
Angaben zum Auftraggeber, zum Ansprechpartner mit Telefonnr. oder E-Mail-Adresse, zu Art 
und Umfang der ausgeführten Leistung, zur Auftragssumme und zum Ausführungszeitraum; 
der Auftraggeber behält sich vor, von den in die engere Wahl genommenen Bietern 
Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis zu verlangen; Bei 
präqualifizierten Bietern genügt anstelle der Eigenerklärungen der mit dem Angebot zu 
machende Hinweis auf die Eintragung im Präqualifikationsverzeichnis des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer 
EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben aus diesem 
Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behält sich vor, bei begründeten Zweifeln an der 
Richtigkeit der Eigenerklärungen bzw. der entsprechenden Angaben im Präqualifikations- oder 
gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege der 
Aufklärung die Vorlage geeigneter Nachweise (z. B. Referenzbescheinigungen der 
Referenzauftraggeber) zu verlangen. Der Bieter kann sich im Wege der Eignungsleihe zum 
Nachweis der Rohbauarbeiten auf Referenzen anderer Unternehmen gemäß § 6d EU Abs. 1 
Unterabs. 3 VOB/ A nur dann berufen, wenn diese Unternehmen die entsprechenden Arbeiten 
selbst ausführen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (§45 VgV | § 
6a EU VOB/A Absatz 2) Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (§46 VgV | § 6a EU VOB
/A Absatz 3) siehe Formblatt 124

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angabe der entsprechenden Registerstelle (Registergericht 
bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. Nummer der Handwerksrolle; zur 
Nachweisführung genügt die mit dem Angebot zu machende Angabe der entsprechenden 
Registerstelle (Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. 
Nummer der Handwerksrolle. Bei präqualifizierten Bietern genügt der mit dem Angebot zu 
machende Hinweis auf die Eintragung im Präqualifikationsverzeichnis des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer 
EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben aus diesem 
Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behält sich vor, bei begründeten Zweifeln an der 
Richtigkeit der Eigenerklärung bzw. der entsprechenden Angaben im Präqualifikations- oder 
gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege der 
Aufklärung die Vorlage eines entsprechenden Auszugs aus dem Register bzw. der 
Handwerksrolle zu verlangen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
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Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y02MG7D/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass die Kommunikation 
ausschließlich über das deutsche Vergabeportal unter dem Reiter "Kommunikation" erfolgt.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y02MG7D

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y02MG7D
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 07/09/2026 08:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 50 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 07/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Stadt Büdelsdorf Am Markt 1 24782 Büdelsdorf
Papildoma informacija: Eine Teilnahme der Bietenden im Rahmen des Eröffnungstermins ist 
nicht zulässig.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Siehe hierzu die Vorgaben in den Besonderen Vertragsbedingungen.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y02MG7D/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y02MG7D
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y02MG7D
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Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein im Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie peržiūros terminus: 3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Büdelsdorf - Der 
Bürgermeister-
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Büdelsdorf - Der Bürgermeister-

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Büdelsdorf - Der Bürgermeister-
Registracijos numeris: CXP4Y02RQH0
Pašto adresas: Am Markt 1
Miestas: Büdelsdorf
Pašto kodas: 24782
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rendsburg-Eckernförde (DEF0B)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Zentrale Vergabestelle
E. paštas: rathaus@buedelsdorf.de
Telefono numeris: 04331 355-0
Fakso numeris: 04331 355-377
Interneto adresas: https://ww.buedelsdorf.de/
Pirkėjo profilis: https://ww.buedelsdorf.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein im Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Registracijos numeris: keine Angabe
Pašto adresas: Düsternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pašto kodas: 24105
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabekammer

mailto:rathaus@buedelsdorf.de
https://ww.buedelsdorf.de/
https://ww.buedelsdorf.de/
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E. paštas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: 0431 988-4542
Fakso numeris: 0431 988-4702
Interneto adresas: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer_node.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8671e4e6-3df7-468a-b391-ca18e396a42f  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 31/07/2026 12:47:17 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 536758-2026
OL S numeris: 147/2026
Paskelbimo data: 03/08/2026

mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft/vergabekammer/vergabekammer_node.html
https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft/vergabekammer/vergabekammer_node.html
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